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Lesson 45 Characters 133-135 加 叫 和 

Review Sheet 

Note 1: Read the following material as review for this lesson.  
Note 2: Traditional characters are shown in parentheses. 
Note 3: Characters that are also components are listed both in the “Basic Components Review” section and again in the 
“Characters Review” section.   
 

Characters Review 

 
 
 
 
 
 
 
 

Character Pinyin Meaning 
Words / Phrases that Contain this Character 

Character Pinyin Meaning 

加 jiā to add 

加油 jiā yóu 

refuel 
(Lit. add oil) 
Come on! 

Keep it up! 

加冰 jiā bīnɡ add ice (cubes) 

加拿大 jiā ná dà Canada 

叫 jiào to call  

你叫什么名字？ 
（你叫什麼名字？） 

nǐ jiào 
shén me 
mínɡ zi  

What’s your name? 
(Lit. You called what 

name?) 

我叫_____ wǒ jiào 
My name is (name) 
(Lit. I’m called___) 
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Characters Review 

 
Font Comparison 
Here is how the characters look in various commonly used fonts.  You will notice some subtle differences.  
Your computer will probably already contain some of these fonts, so try them out for yourself as you type! 
 

Note: “ti” as in “Kai ti” means “style” or “font.” Among these fonts, “Song” is the most commonly used printing font. 
Almost all Chinese books printed in Mainland China use “Song ti.”  

 

Kai ti Song ti Hei ti Handwriting 

加 加 加 加 

叫 叫 叫 叫 

和 和 和 和 
 

Character Pinyin Meaning 
Words / Phrases that Contain this Character 

Character Pinyin Meaning 

和 hé 

and 

你和他 nǐ hé tā you and him 

中文和法文 zhōnɡ wén     
hé fǎ wén 

Chinese and 
French 

harmonious 和平 hé pínɡ peace 
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Worksheet  

Note: Please feel free to print the next few pages if you want (especially if you're doing the handwriting practice). 
Otherwise, answer the questions directly in this PDF. 

Reading Comprehension 
Without looking at the material above, please translate the following phrases and sentences into English. You 
can type directly onto the PDF file below the Chinese. (You will find the answer key below the “real life reading 
practice” section.) 

1. 我有一个加 ná 大的朋友，他的中文名字叫“大白”。 
 
 

2. 我的朋友“大白”会 shuō 汉语、yīnɡ 语和法语。 
 
 

Handwriting Practice (optional)  
After you print this page, please follow these steps to learn to handwrite the characters from this lesson. 
1. Trace the character in the first box following the stroke order demonstrated in the box to the right. 
2.  Repeat the step for the rest of the boxes, tracing over the grey lines when provided. 
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Real life reading practice 
1. Look at the picture and circle or write down the character(s) you recognize. You should be able to type the 
characters you recognize directly onto the pdf file below the image if you prefer not to print. 
2. Write down the character’s pinyin above it. 
3. Check your answer against the Answer Key on the next page. 
  

Picture 1: 
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Picture 2: 

 

 

Picture 3: 
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Answer Key for Reading Comprehension 

1. 我有一个加 ná 大的朋友，他的中文名字叫“大白”。 
I have a Canadian friend.  His Chinese name is Da Bai (“Big White”). 
 
 

2. 我的朋友“大白”会 shuō 汉语、yīnɡ 语和法语。 
My friend “Da Bai” can speak Chinese, English, and French. 
 
 

Answer Key for Real Life Reading Practice 

The RED character(s) are the ones you should recognize.   
Picture 1 

 

   jiào wǒ dì yī mínɡ 

叫 我第一 名 
Call Me “The First” 

(The Chinese title of the 2008 American movie “Front of the Class.”) 
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Picture 2 

 
jiā ná dà 

加拿大 
Canada 

(This is the Canada pavilion at the 2010 Shanghai World Expo. Canada hired Mark Rowswell, a household 
name in China, where he’s known as “Da Shan,” to be the pavilion's general manager.) 

Picture 3 

 

shànɡ hǎi hé pínɡ fàn diàn 

上  海 和 平  饭 店 
Shanghai Peace Hotel 

(The Peace Hotel is a historic hotel located on The Bund in Shanghai, overlooking the Huangpu River.  One of 
its buildings was made in 1929, and the other was built in 1908.)  

http://en.wikipedia.org/wiki/Hotel
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